REZOLUTIA MEPC.111(50)
adoptati la 4 decembrie 2003

AMENDAMENTE LA ANEXA PROTOCOLULUI DIN 1978 REFERITOR LA
CONVENTIA INTERNATIONALA DIN 1973 PENTRU PREVENIREA POLUARII
DE CATRE NAVE

(Amendamente la Regula 13G, completarea cu noua reguli 13H si amendamente corespunzitoare
la Suplimentul Certificatului IOPP din Anexa I la MARPOL 73/78)

COMITETUL PENTRU PROTECTIA MEDIULUI MARIN,

AMINTIND articolul 38(a) al Conventiei privind Organizatia Maritima Internationald referitor
la atributiile Comitetului pentru Protectia Mediului Marin (Comitetul) conferite acestuia prin conventiile
internationale pentru prevenirea si controlul poludrii marine,

NOTAND articolul 16 al Conventiei internationale din 1973 pentru prevenirea poluarii de cétre
nave, denumiti in continuare ,,Conventia din 1973" si articolul VI al Protocolului din 1978 referitor la
Conventia internationald din 1973 pentru prevenirea poludrii de citre nave, denumit in continuare
,,Protocolul din 1978", care specificd impreund procedura de amendare a Protocolului din 1978 si
conferd organului competent al Organizatiei functia de examinare si adoptare a amendamentelor la
Conventia din 1973 modificata prin Protocolul din 1978 (MARPOL 73/78),

AVAND IN VEDERE amendamentele propuse la regula 13G si amendamentele corespunzitoare
la Suplimentul (Formularul B) la Certificatul IOPP din Anexa I la MARPOL 73/78,

DE ASEMENEA AVAND IN VEDERE noua reguld 13 H propusi la Anexa I la MARPOL
73/78,

1. ADOPTA, in conformitate cu articolul 16(2)(d) al Conventiei din 1973, amendamentele la Anexa
I la MARPOL 73/78, al ciror text este prezentat in anexele 1, 2, 3 si 4 la prezenta rezolutie, fiecare din
acestea fiind supuse unei analize separate de cétre Parti conform Articolului 16(2)(f)(ii) din Conventia
din 1973.

2. STABILESTE, in conformitate cu articolul 16(2)(f)(iii) al Conventiei din 1973, ca
amendamentele se vor considera ca fiind acceptate la 4 octombrie 2004, cu exceptia cazului cind inainte
de aceasti dati, cel putin o treime din Parti sau Partile ale caror flote comerciale reprezintd in total nu
mai putin de 50% din tonajul brut al flotei comerciale mondiale, vor fi notificat Organizatiei obiectiunile
lor la aceste amendamente;

3. INVITA pirtile si noteze cd, in conformitate cu articolul 16(2)(g)(ii) al Conventiei din 1973,
amendamentele mentionate vor intra in vigoare la 5 aprilie 2005, dupa acceptarea lor in conformitate cu
paragraful 2 de mai sus;

4, SOLICITA Secretarului General, in conformitate cu articolul 16(2)(e) al Conventiei din 1973, s
transmitd tuturor Partilor la MARPOL 73/78 copii certificate ale prezentei rezolutii si textul
amendamentelor continut in anexe; si



5.

)

2

3)

SOLICITA DE ASEMENEA Secretarului General si transmitd membrilor Organizatiei care nu
sunt pérti la MARPOL 73/78 copii ale prezentei rezolutii si ale anexelor sale.

ANEXA 1

AMENDAMENTE LA ANEXA I LA MARPOL 73/78

Textul existent al regulii 13G se inlocuieste cu urmatorul:

»Regula 13G

Prevenirea poluiirii accidentale cu hidrocarburi - Misuri pentru petrolierele existente

Daca nu se specifica in mod expres altfel, prezenta regula:

(a)

(b)

(©)

se aplicd petrolierelor de 5000 tone deadweight si mai mult, ale ciror contracte de
constructie au fost incheiate, ale céror chile au fost puse sau care sunt livrate inaintea
datelor specificate in Regula 13F(1) din prezenta Anexa; si

nu se aplicd petrolierelor care corespund regulii 13F din prezenta Anexa, ale céror
contracte de constructie au fost incheiate, ale céror chile au fost puse sau care sunt livrate
inaintea datelor specificate in Regula 13F(1) din prezenta Anex3; si

nu se aplicd petrolierelor la care se refera aliniatul (a) de mai sus care corespund regulii
13F(3)(a) si (b) sau 13F(4) sau 13F(5) din prezenta Anex4, cu exceptia faptului ci cerinta
privind distantele minime dintre invelisul tancurilor de marfa si bordul navei si, respectiv,
invelisul fundului nu este necesar si fie respectati sub toate aspectele. in acest caz,
distantele de protectie laterald nu trebuie sa fie mai mici decét cele specificate in Codul
international pentru transportul in vrac al produselor chimice pentru amplasarea tancurilor
de marfd de tip 2 si distantele de protectie a fundului, mésurate in planul diametral, trebuie
sd corespunda regulii 13E(4)(b) din prezenta Anexa.

In sensul prezentei reguli:

(a)

(b)

,»combustibil diesel greu” inseamné motorind, alta decat acele produse distilate la care mai
mult de 50% din volum se distileazi la o temperaturd ce nu depiseste 340°C in cursul
incercirilor efectuate printr-o metoda acceptati de citre Organizatie’;

»combustibil lichid” inseamnd distilati grei sau reziduuri din titei sau amestecuri din
aceste materiale destinate pentru utilizarea drept combustibil la producerea caldurii sau
energiei de o calitate echivalents specificatiei acceptati de citre Organizatie?.

In sensul prezentei reguli, petrolierele se impart in urmatoarele categorii:

Se face referire la Metoda de incercare standard a Societdtii americane pentru incercare si materiale (Clasificare
alfanumerica D86).

Se face referire la Specificatia pentru combustibilul lichid numarul patru a Societitii americane pentru incercare si
materiale (Clasificare alfanumerica D396) sau pentru combustibili lichizi mai grei.

2



(@  .petrolier de categoria 1” inseamnd un petrolier de 20000 tone deadweight si mai mult,
care transportd ca marfa titei, combustibil lichid, combustibil diesel greu sau ulei de
ungere, si de 30000 tone deadweight si mai mult care transporta hidrocarburi altele decat
cele mai sus mentionate, care nu corespunde cerintelor pentru petrolierele noi asa cum
sunt definite in regula 1(26) din prezenta Anexa;

(b)  ,.petrolier de categoria 2” inseamna un petrolier de 20000 tone deadweight si mai mult,
care transportd ca marfa titei, combustibil lichid, combustibil diesel greu sau ulei de
ungere, si de 30000 tone deadweight si mai mult care transporta hidrocarburi altele decat
cele mai sus mentionate, care corespunde cerintelor pentru petrolierele noi asa cum sunt
definite in regula 1(26) din prezenta Anexa; si

A

(c)  ,petrolier de categoria 3” inseamna un petrolier de 5000 tone deadweight si mai mult, dar
mai putin decét s-a specificat la alineatul (a) sau (b) din acest paragraf.

(4)  Un petrolier la care se aplici prezenta reguld va corespunde cerintelor regulii 13F din prezenta
Anexd nu mai tirziu de 5 aprilie 2005 sau de aniversarea datei de livrare a navei la data sau in anul
specificat in urmatorul tabel:

Categoria de Data sau anul
petrolier
Categoria 1 5 aprilie 2005 pentru navele livrate la 5 aprilie 1982 sau mai devreme
2005 pentru navele livrate dupa 5 aprilie 1982
Categoria 2 si 5 aprilie 2005 pentru navele livrate la 5 aprilie 1977 sau mai devreme
Categoria 3 2005 pentru navele livrate dupa S aprilie 1977 dar inainte de 1 ianuarie 1978

2006 pentru navele livrate in anii 1978 si 1979

2007 pentru navele livrate in anii 1980 si 1981

2008 pentru navele livrate in anul 1982

2009 pentru navele livrate in anul 1983

2010 pentru navele livrate in anul 1984 sau mai tarziu

(5)  Faraaincalca prevederile paragrafului (4) din prezenta reguld, in cazul unui petrolier de categoria
2 sau 3 prevazut doar cu dublu fund sau dublu bordaj neutilizat la transportul hidrocarburilor si extins pe
Intreaga lungime a tancurilor de marfd sau cu spatii cu corp dublu neutilizate la transportul
hidrocarburilor si extinse pe intreaga lungime a tancurilor de marfa, dar care nu indeplineste conditiile
pentru a fi exceptat de la prevederile paragrafului (1)(c) din prezenta reguld, Administratia poate permite
continuarea exploatirii unei astfel de nave dupa data mentionati la paragraful (4) din prezenta reguli, cu
conditia ca:

(a) nava si fi fost In exploatare la 1 iulie 2001;

(b) Administratia si fie convinsd, prin verificarea inregistrérilor oficiale, ci nava corespunde
conditiilor mentionate mai sus;

(c)  conditiile specificate mai sus s rimina neschimbate; si

(d) aceastd mentinere in exploatare si nu depaseascd data la care nava implineste 25 de ani
dupa data livrarii sale.



(6)  Un petrolier de categoria 2 sau 3 cu o vechime mai mare sau egald cu 15 de ani dupa data livrarii
sale trebuie sd corespundd Sistemului de evaluare a starii navei adoptat de Comitetul pentru Protectia
Mediului Marin prin rezolutia MEPC.94(46), cu amendamentele ulterioare, cu conditia ca aceste
amendamente sd fie adoptate, sd fie puse in vigoare si s@ aiba efect in conformitate cu prevederile
articolului 16 din prezenta conventie cu privire la procedurile de amendare aplicabile unui Apendice la o
Anexa.

(7)  Administratia poate permite continuarea exploatarii unui petrolier de categoria 2 sau 3 dupa data
specificatd in paragraful (4) din prezenta regula daca rezultatele satisfacitoare ale Sistemului de evaluare
a stdrii navei garanteaza cd, in opinia Administratiei, nava este aptd sa continue aceasti exploatare, cu
conditia ca exploatarea si nu depaseasca aniversarea datei de livrare a navei in anul 2015 sau data la care
nava implineste 25 de ani de la livrarea sa, oricare dintre acestea se implineste mai devreme.

(®) (a) Administratia unei Parti la prezenta Conventie care permite aplicarea paragrafului (5) din
prezenta reguld, sau care autorizeazi, suspenda, retrage sau refuzi aplicarea paragrafului
(7) din prezenta reguld, unei nave autorizatd si arboreze pavilionul siu, va comunica
imediat detaliile referitoare la aceasta Organizatiei, care le va difuza Partilor la prezenta
conventie in scopul informarii lor si ludrii de mésuri corespunzitoare, daci este cazul.

(b) O Parte la prezenta Conventie va fi autorizatd si refuze intrarea in porturile sau
terminalele din larg aflate sub jurisdictia sa a petrolierelor care sunt exploatate in

conformitate cu prevederile:

@) paragrafului (5) din prezenta reguld dupa aniversarea datei de livrare a navei in
2015; sau

(i1) paragrafului (7) din prezenta regula.

In aceste cazuri, acea Parte va comunica detaliile referitoare la aceasta Organizatiei, care
le va difuza Pértilor la prezenta conventie in scopul informarii lor.”



ANEXA 2

AMENDAMENTE LA ANEXA I LA MARPOL 73/78

Dupa regula 13G se adaugd urméatoarea noua regula:

“Regula 13 H

Prevenirea poluérii cu hidrocarburi de la petrolierele care transporti
ca marfa produse petroliere grele

(1)  Prezenta regula:

(a)

(b)

se aplicd petrolierelor de 600 tone deadweight si mai mult, care transportd ca marfi
produse petroliere grele, indiferent de data livrarii; si

nu se aplica petrolierelor la care se refera aliniatul (a) de mai sus care corespund regulii
13F(3)(a) si (b) sau 13F(4) sau 13F(5) din prezenta Anexa, cu exceptia faptului ci cerinta
privind distantele minime dintre inveligul tancurilor de marfa si bordul navei i, respectiv,
invelisul fundului nu este necesar si fie respectati sub toate aspectele. In acest caz,
distantele de protectie laterald nu trebuie sa fie mai mici decét cele specificate in Codul
international pentru transportul in vrac al produselor chimice pentru amplasarea tancurilor
de marfa de tip 2 si distantele de protectie a fundului, méasurate in planul diametral, trebuie
sd corespunda regulii 13E(4)(b) din prezenta Anexa.

2 In sensul prezentei reguli, “produs petrolier greu” inseamni oricare dintre urmitoarele produse:

(a)
(®)

(©)

titei avand o densitate mai mare de 900 kg/m>la o temperaturi de 15°C;

combustibil lichid avand fie o densitate mai mare de 900 kg/m’ la o temperatura de 15°C,
fie o vAscozitate cinematici mai mare de 180 mm?s la o temperatura de 50°C;

bitumuri si gudroane si emulsii ale acestora.

3) Un petrolier la care se aplicd prezenta reguld trebuie sa corespundé prevederilor din paragrafele
(4) pana la (8) din prezenta regula suplimentar prevederilor aplicabile din regula 13G.

4) Sub rezerva prevederilor paragrafelor (5), (6) si (7) din aceastd reguld, un petrolier céruia i se
aplicd aceastd reguld trebuie:

(a)

(b)

daci este de 5000 tone deadweight si mai mult, sd corespunda cerintelor din regula 13F
din prezenta Anexa nu mai tarziu de 5 aprilie 2005; sau

daci este de 600 tone deadweight si mai mult, dar mai putin de 5000 tone deadweight, sa
fie prevdzut atét cu tancuri cu dublu fund sau cu spatii care corespund prevederilor regulii
13F(7)(a) din prezenta Anexd, cét si cu tancuri laterale sau spatii dispuse in conformitate
cu regula 13F(3)(a) si care corespund cerintei privind distanta w asa cum se mentioneaza
in regula 13F(7)(b), nu mai tarziu de aniversarea datei de livrare a navei in anul 2008.



(5)  In cazul unui petrolier de 5000 tone deadweight si mai mult, care transportd ca marfd produse
petroliere grele, prevazut doar cu dublu fund sau dublu bordaj neutilizat la transportul hidrocarburilor si
extins pe intreaga lungime a tancurilor de marfa sau cu spatii cu corp dublu neutilizate la transportul
hidrocarburilor si extinse pe intreaga lungime a tancurilor de marfd, dar care nu indeplineste conditiile
pentru a fi exceptat de la prevederile paragrafului (1)(b) din prezenta reguld, Administratia poate permite
continuarea exploatérii unei astfel de nave dupa data mentionati la paragraful (4) din prezenta regula, cu
conditia ca:

(@)  nava si fi fost in exploatare la 4 decembrie 2003;

(b) Administratia sa fie convinsi, prin verificarea inregistrarilor oficiale, ci nava corespunde
conditiilor mentionate mai sus;

(c)  conditiile specificate mai sus si rimana neschimbate; si

(@ aceastd mentinere in exploatare si nu depéseascd data la care nava implineste 25 de ani
dupa data livrérii sale.

(6) (a) Administratia poate permite continuarea operérii unui petrolier de 5000 tone deadweight
si mai mult, care transporti titei cu o densitate, la o temperaturi de 15°C, mai mare de 900
kg/m® dar mai mica de 945 kg/m>, dup3 data specificata in paragraful (4)(a) din prezenta
reguld, daca rezultatele satisfacitoare ale Sistemului de evaluare a starii navei mentionat
in regula 13G(6) garanteazid cd, in opinia Administratiei, nava este aptd si continue
aceastd exploatare, tindnd seama de marimea, vérsta, zona de exploatare si starea tehnici
a structurii navei, cu conditia ca exploatarea sd nu depaseasca data la care nava implineste
25 de ani dupa data livrarii sale.

) Administratia poate permite continuarea exploatirii unui petrolier de 600 tone deadweight
si mai mult, dar mai putin de 5000 tone deadweight, care transportd ca marfad produse
petroliere grele, dupd data specificatd in paragraful (4)(b) din prezenta reguld, daci, in
opinia Administratiei, nava este aptd sd continue aceastd exploatare, tinind seama de
marimea, varsta, zona de exploatare si starea tehnic a structurii navei, cu conditia ca
exploatarea sd nu depaseasca data la care nava implineste 25 de ani dupa data livririi sale.

(7)  Administratia unei Pirti la prezenta Conventie poate excepta de la prevederile acestei reguli un
petrolier de 600 tone deadweight si mai mult care transportd ca marfd produse petroliere grele daci
petrolierul:

(a) fie este angajat in voiajuri exclusiv intr-o zona aflati sub jurisdictia sa, fie opereazi ca o
unitate plutitoare de stocare a produselor petroliere grele situati intr-o zoni aflatd sub
jurisdictia sa; sau

(b) fie este angajatd in voiajuri exclusiv intr-o zoni aflatd sub jurisdictia altei Parti, fie
opereaza ca o unitate plutitoare de stocare a produselor petroliere grele situati intr-o zona
aflata sub jurisdictia altei Parti, cu conditia ca Partea sub a carei jurisdictie va fi exploatat
petrolierul s accepte exploatarea petrolierului intr-o zon3 aflata sub jurisdictia sa.

®) (a) Administratia unei Parti la prezenta Conventie care autorizeazi, suspendi, retrage sau
refuzd aplicarea paragrafului (5), (6) sau (7) din prezenta reguld, unei nave autorizati si
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(b)

arboreze pavilionul sdu, va comunica imediat detaliile referitoare la aceasta Organizatiei,
care le va difuza partilor la prezenta Conventie in scopul informarii lor si luarii de masuri
corespunzatoare, daca este cazul.

Sub rezerva prevederilor legislatiei internationale, o Parte la prezenta Conventie va fi
autorizatd sd refuze intrarea petrolierelor care opereazd in conformitate cu prevederile
paragrafului (5) sau (6) din aceasta reguld in porturile sau terminalele din larg aflate sub
Jurisdictia sa sau si refuze transferul de la navi la nava a produselor petroliere grele in
zonele aflate sub jurisdictia sa, cu exceptia cazului in care este necesar in scopul asiguririi
sigurantei unei nave sau salvarea vietii omenesti pe mare. In aceste cazuri, acea Parte va
comunica Organizatiei detaliile referitoare la aceasta, care le va difuza partilor la prezenta
Conventie in scopul informarii lor.”



ANEXA 3
AMENDAMENTE LA FORMULARUL B DIN SUPLIMENTUL LA CERTIFICATUL IOPP
REFERITOR LA REGULA 13 G REVIZUITA DIN ANEXA I LA MARPOL 73/78

Paragraful 5.8.4 existent din Formularul B din Suplimentul la Certificatul IOPP se inlocuieste cu
urmatorul:

,J.8.4 Nava este supusa prevederilor regulii 13G si:

1 trebuie sa satisfacd prevederile regulii 13F cel mai trziula ..............ccvevieneeenenn.e. O

2 este astfel conceputd incat urmatoarele tancuri sau spatii s3 nu fie folosite
pentru transportul hidrocarburilor..............cooiiiiiiiiiiiiiii 0

3 1 se permite sa continue s fie exploatatd in conformitate cu regula 13G(5)
PANAJA ..o e O

4 1 se permite si continue s& fie exploataté in conformitate cu regula 13G(7)
PANA A ©oeeeiiiiie et e o



ANEXA 4

AMENDAMENTE LA FORMULARUL B DIN SUPLIMENTUL LA CERTIFICATUL IOPP
REFERITOR LA NOUA REGULA 13H DIN ANEXA I LA MARPOL 73/78

Se adauga urmatoarele noi paragrafe dupa paragraful 5.8.5 din Formularul B din Suplimentul la
Certificatul IOPP:

»5.8.6 Nava face obiectul prevederilor regulii 13H si:

1 trebuie sd satisfacd prevederile regulii 13H(4)
cel mai tArziu 1a ......ooie e 0
2 1 se permite s continue si fie exploatat3 in conformitate cu regula 13H(5)
PANA LA .o e 0
3 i se permite sd continue si fie exploatatd in conformitate cu regula 13H(6)(a)
PANA A cooininii e O
4 i se permite sd continue sa fie exploatatd in conformitate cu regula 13H(6)(b)
PANA LA oo e O
S5 este exceptatd de la prevederile regulii 13H in conformitate cu
regula I3H(7)(D) - ouniniiit it e a
5.8.7 Nava nu face obiectul regulii 13H 0»
kkk



REZOLUTIA MEPC.116(51)

Adoptati la 1 aprilie 2004

AMENDAMENTE LA ANEXA PROTOCOLULUI DIN 1978 REFERITOR LA
CONVENTIA INTERNATIONALA DIN 1973 PENTRU PREVENIREA
POLUARII DE CATRE NAVE

(Amendamente la Apendicele Anexei V la MARPOL 73/78)

COMITETUL PENTRU PROTECTIA MEDIULUI MARIN,

AMINTIND articolul 38(a) al Conventiei privind Organizatia Maritima Internationali
referitor la atributiile Comitetului pentru Protectia Mediului Marin (comitetul) conferite acestuia
prin conventiile internationale pentru prevenirea si controlul poludrii marine,

NOTAND articolul 16 al Conventiei internationale din 1973 pentru prevenirea poluirii de
citre nave, denumitd in continuare ,,Conventia din 1973" si articolul VI al Protocolului din 1978
referitor la Conventia internationald din 1973 pentru prevenirea poluirii de citre nave, denumit in
continuare ,,Protocolul din 1978", care specifici impreuna procedura de amendare a Protocolului
din 1978 si conferd organului competent al Organizatiei functia de examinare si adoptare a
amendamentelor la Conventia din 1973 modificata prin Protocolul din 1978 (MARPOL 73/78),

AVAND IN VEDERE amendamentele propuse la Apendicele Anexei V la MARPOL
73/78,

1. ADOPTA in conformitate cu articolul 16(2)(d) al Conventiei din 1973, amendamentele la
Apendicele Anexei V la MARPOL 73/78, al carui text este prezentat in Anexa la prezenta rezolutie;

2. STABILESTE, in conformitate cu articolul 16(2)(f)(iii) al Conventiei din 1973, ci
amendamentele se vor considera ca fiind acceptate la 1 februarie 2005, cu exceptia cazului cand
inainte de aceastd datd, cel putin o treime din Parti sau Pirtile ale caror flote comerciale reprezinti
in total nu mai putin de 50% din tonajul brut al flotei comerciale mondiale, vor fi notificat
Organizatiei obiectiunile lor la aceste amendamente;

3. INVITA Pirtile la MARPOL 73/78 sa noteze faptul ci, in conformitate cu articolul
16(2)(g)(i1) al Conventiei din 1973, amendamentele mentionate vor intra in vigoare la 1 august
2005, dupad acceptarea lor in conformitate cu paragraful 2 de mai sus;

4. SOLICITA Secretarului General, in conformitate cu articolul 16(2)(e) al Conventiei din
1973, s transmitd tuturor Partilor la MARPOL 73/78 copii certificate ale prezentei rezolutii si
textul amendamentelor continut in anex3;

5. SOLICITA DE ASEMENEA Secretarului General si transmitd membrilor Organizatiei
care nu sunt parti la MARPOL 73/78 copii ale prezentei rezolutii si ale anexei sale.



ANEXA
AMENDAMENTE LA APENDICELE ANEXEI V LA MARPOL 73/78

1 Categoria “4” de gunoi din sectiunea 3 a Modelului de Jurnal de inregistrare a operatiunilor
de descércare a gunoiului se modificd dupd cum urmeazi:

4 Reziduurile de marfd, produsele din hértie, cirpe, obiecte din sticld si metal, sticle,
veseld concasate etc.”

2 Paragraful 4.1(2)(ii) din sectiunea 4 a Modelului de Jurnal de inregistrare a operatiunilor de
descarcare a gunoiului se modificd dupa cum urmeazi:

“(i1)) “Pozitia navei (latitudinea si longitudinea). Nota pentru descircirile de reziduuri de
marfd, va cuprinde si pozitia navei la Inceputul si la terminarea descarcirii.”

3 NOTA inclusi in Inregistrarea descarcarii gunoiului se modifica prin addugarea urmitoarei
propozitii:

~TREBUIE INREGISTRATA POZITIA NAVEI LA INCEPUTUL SI LA TERMINAREA
DESCARCARILOR DE REZIDUURI DE MARFA.”



